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G 1. WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS
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Never open the power supply case. The electronic components inside the case generate a high
voltage that is dangerous to humans.

A power supply must only be opened by an authorised technician!

Caution! Only use the supplied cable set. Using cables that were not included (e.g. cables of older
power supply unit series) may lead to defects!

The warranty shall be void if the power supply is opened by an unauthorised technician and/
or the warranty seal is broken. Never handle the power supply with wet or damp hands when
in operation. Never insert objects into the openings/fans of the power supply. Operation is only
permitted indoors! Outdoor use may lead to severe damage.

Do not carry out work on the power supply if it is connected to the mains. Always turn the mains
switch to off and pull out the mains plug.

In the event of a short circuit in the device, remove the mains cable and do not use the device.
If there are traces of smoke, damaged cables and exposure to liquids, the power supply must
immediately be disconnected from the mains and must not be used.

Do not operate the PC directly next to a heater or another source of heat, as this reduces the
lifespan of all components and may lead to failures.

Ensure that there is sufficient ventilation in the PC case, for example by adding additional fans.
Should you want to clean your power supply, disconnect it completely from the mains and do not
use damp cloths or cleaning detergent. Clean the power supply from the outside using a dry cloth.
Allow one hour before using the power supply after it has been in an ambient air environment as
otherwise condensation water could accumulate in the power supply.

COMPATIBILITY

be quiet! System Power 9 power supplies are compatible with current power supply and mother-
board specification, such as: Intel ATX12V Power Supply Design Guide Version 2.4 (and downward
compatible to V2.31 /2.3 /V 2.01 /V 2.0), ATX System Design Guide Version 2.2 and Version 2.1,
BTX Version 1.0a, EPS 12V V2.92 (550-700W), Intel C6/C7, Energy Star 6.1, ErP ready.

3. INSTALLING YOUR NEW POWER SUPPLY

You must read the item “Warnings/safety instructions” before beginning installation. You will need a
screwdriver to fit the power supply in your PC. Only use the screws supplied with the power supply,
as these have the suitable thread.

First remove your old power supply. To do this, proceed as follows:

1.
2.
3.

Carefully disconnect your PC from any power sources and pull out all cables connected to the PC.
Open the PC case also following the manufacturer’s instructions.

Disconnect all plugs from the motherboard and all other components, such as a HDD or optical drive.
Ensure that there are no plugs from the old power supply connected to any of the components.

. Now remove the screws on the rear of the power supply and take it out carefully. Make especially sure

that no cables get caught in the components and damage them.

Installing your be quiet! System Power 9 power supply:

5.

o

~

4,

Place the power supply in the space provided in the case and mount it to the rear with the four
screws provided. Do not use excessive force.

Plug the 20/24 pin connector into the socket provided on the motherboard. If you have a 24 pin
connector, put the remaining 4 pins in the right position before plugging the connector into the socket.
If using a 20 pin connector, simply leave the additional 4 pins on the side.

Now connect the 4 pin connector, also called the P4 connector, into the socket provided on the mother-
board. This connector is going to supply your PC with additional power.

DIMENSIONS & INCLUDED ACCESSORIES

Dimensions of Power Supply: 140mm x 150mm x 86mm
This item is delivered with: mains lead, operating manual, screws for installing the power supply.

MANUFACTURER’S DATA & WARRANTY

Our warranty conditions apply, which can be viewed on the internet on www.bequiet.com.
Your original purchase receipt and serial number will be required before warranty
performance is rendered. Please keep it in a safe place.

Listan GmbH . Wilhelm-Bergner-StraBe 11c . 21509 Glinde . Germany
For further information, you can contact us via e-mail: service@bequiet.com.

LEGAL NOTICE, COPYRIGHT

Copyright © Listan GmbH 2020. All rights reserved.

Please note the following:

The content of this documentation may not be copied, transmitted, distributed or stored in any
form, whether in whole or in part, without the prior written approval of Listan.

be quiet! is a registered trademark of Listan GmbH. Other product and company names men-
tioned in this documentation may be trademarks or trade names of their respective owners.

In accordance with its policy, Listan continually develops its products further. Listan therefore
reserves the right to make changes and improvements to any of the products described in this
documentation without prior notice.

Listan is under no circumstances responsible for the loss of data and income or for any specific,
incidental, indirect or direct damage, however this may be incurred.

The content of this documentation is presented in its most updated form. Listan neither expressly nor
implicitly assumes any liability for the accuracy or completeness of the content of this documentati-
on, including, but not limited to the implicit guarantee of market suitability and the appropriateness
for a certain purpose, unless applicable laws or case law prescribe such liability.

Listan reserves the right to make changes to this documentation or to withdraw the documentation
at any time without prior notice.

D 1. WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE
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Gffnen Sie niemals die Abdeckung des Netzteils, die dort verbauten elektronischen Bauteile
erzeugen gefahrliche Hochspannungen.

Ein Netzteil darf nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet werden!

Achtung: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Kabelsatz! Das Verwenden von nicht
mitgelieferten Kabeln (z.B. Kabel &lterer Netzteilserien) kann zu einem Defekt fiihren!

Durch das Offnen des Netzteils ohne Fachpersonal oder durch ein beschadigtes Garantiesiegel
erlischt die Garantie. Nehmen Sie niemals das Gerédt mit feuchten Handen in Betrieb. Stecken
Sie keine Gegensténde in die Offnungen/Geblase des Netzteiles. Das Netzteil ist fiir die Inbe-
triebnahme in Innenrdumen vorgesehen. Der AuBeneinsatz kann zu schweren Beschédigungen
des Netzteils fiihren.

Fiihren Sie keine Arbeiten am Netzteil durch, wenn sich dieses unter Netzspannung befindet.
Netzschalter auf ,,0“ stellen und/oder den Netzstecker herausziehen.

Bei einem Kurzschluss im Gerét, entfernen Sie das Netzkabel und nehmen Sie das Netzteil nicht
erneut in Betrieb.

Bei Rauchspuren, beschddigten Kabeln und Einwirkung von Fliissigkeiten ist das Netzteil sofort
vom Stromnetz zu trennen und danach nicht mehr in Betrieb zu nehmen.

Stellen Sie sicher, dass Ihr PC nicht direkt neben einer Heizung oder einer anderen Warmequelle
betrieben wird. Dies fiihrt zu Betriebsfehlern oder einer Beeintréchtigung der Lebensdauer des
Netzteils.

Sorgen Sie fiir eine ausreichende Belliftung Ihres Computergehéuses, z.B. durch zusatzliche Liifter
Wenn Sie Ihr Netzteil reinigen, trennen Sie das Netzteil komplett vom Stromnetz und benutzen
Sie keine feuchten Tiicher oder Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Netzteil nur von auBen mit
Hilfe eines trockenen Tuches.

Nehmen Sie das Netzteil erst nach einer Stunde in Raumluftumgebung in Betrieb, da sich
anderenfalls Kondenswasser im Netzteil bilden konnte.

KOMPATIBILITAT

Die be quiet! Netzteile der System Power 9 Serie sind mit allen aktuell gangigen Netzteil- sowie
Mainboard-Spezifikationen kompatibel wie u.a.: Intel ATX 12V Power Supply Design Guide Version
2.4 (sowie abwértskompatibel zu V2.31,V2.3,V2.2,V2.01, V2.0), ATX System Design Guide Version
2.2 und Version 2.1, BTX Version 1.0a, EPS 12VV2.92 (550-700W), Intel C6/C7, Energy Star 6.1, ErP ready.

3.

INSTALLATION IHRES NEUEN NETZTEILS

Lesen Sie bitte den Punkt ,Warnungen und Sicherheitshinweise bevor Sie mit der Installation
beginnen. Zum Einbau des Netzteils in Ihren PC benétigen Sie einen Schraubendreher. Benutzen Sie nur
die mitgelieferten Schrauben aus dem Lieferumfang, da diese (iber das richtige Gewinde verfiigen.

Bauen Sie Ihr altes Netzteil zunéichst aus. Verfahren Sie hierfiir wie folgt:

1.

Trennen Sie lhren PC von allen vorhandenen Stromquellen und ziehen Sie alle am PC angeschlossenen
Kabel vorsichtig ab.

. Offnen Sie das PC-Gehéuse und achten Sie dabei auf die Anleitung des Herstellers.
. Trennen Sie alle Stecker vom Mainboard sowie allen weiteren Komponenten wie HDD oder optischen

Laufwerken. Achten Sie bitte darauf, dass kein Stecker des alten Netzteiles mit einer Komponente

Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen.

Listan ist unter keinen Umsténden verantwortlich fiir den Verlust von Daten und Einkiinften
oder fiir jedweder besonderen, beildufigen, mittelbaren oder unmittelbaren Schéden, wie immer
diese auch zustande gekommen sind.

Der Inhalt dieser Dokumentation wird so présentiert, wie er aktuell vorliegt. Listan tibernimmt weder
ausdriicklich noch stillschweigend irgendeine Gewahrleistung fiir die Richtigkeit oder Vollstandigkeit
des Inhalts dieser Dokumentation, einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf die stillschweigende Ga-
rantie der Markttauglichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, es sei denn, anwendbare
Gesetze oder Rechtssprechung schreiben zwingend eine Haftung vor.

Listan behilt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an dieser Dokumen-
tation vorzunehmen oder die Dokumentation zuriickzuziehen.

(G 1. CONSIGNES DE SECURITE

Veillez & ne jamais ouvrir votre bloc d’alimentation. Les composants électroniques qui se trouvent
a l'intérieur peuvent étre soumis a de hautes tensions et mettre en danger votre sécurité.

Seul du personnel habilité et qualifié est autorisé a ouvrir un bloc d’alimentation.

Utilisez uniquement les cébles fournis avec votre alimentation. L'usage de tout autre cable peut
s‘avérer dangereux pour votre alimentation.

L'ouverture du bloc d’alimentation entraine I'annulation de la garantie. Ne jamais manipuler un
bloc d’alimentation avec les mains humides ou mouillées. Ne pas insérer d’objet dans les orifices
ou dans le ventilateur de I’alimentation. Votre bloc d’alimentation a été congu pour fonctionner en
intérieur uniquement. L utilisation en extérieur peut conduire a de sérieuses défaillances.

Ne manipulez pas votre bloc d’alimentation lorsqu’il est branché sur secteur. Veillez a mettre
I'interrupteur du bloc en position «0» et/ou débranchez la prise secteur.

En cas de court-circuit, veuillez débrancher votre bloc d’alimentation et ne pas la remettre en
marche.

En cas de fumée, de cables défectueux ou d‘exposition a des liquides, veuillez débrancher I‘ali-
mentation immédiatement.

Veuillez ne pas placer votre PC a proximité d‘une source de chaleur, cela réduirait considérable-
ment la durée de vie de vos composants et de votre alimentation.

Veuillez vous assurer que votre PC est suffisamment ventilé en utilisant, si nécessaire, des ven-
tilateurs additionnels.

Si vous souhaitez nettoyer votre bloc d’alimentation, veuillez le débrancher. Il est fortement dé-
conseillé d’utiliser un chiffon humide ou des produits de nettoyage. Nettoyez uniquement I'exté-
rieur du bloc d’alimentation a 'aide d’un chiffon sec.

Avant la premiere utilisation de votre bloc d’alimentation, il est recommandé de le laisser a
température ambiante une heure avant de le mettre en marche. Cela permettra d’éviter toute

www.bequiet.com

Pour la prise en charge de la garantie, merci de nous fournir une copie du justificatif d’achat et le

numeéro de série de I‘alimentation concernée.

Listan GmbH — Wilhelm-Bergner-StraBe 11¢ — 21509 Glinde — Allemagne
Pour plus d‘informations : service@be-quiet.fr

6. DROITS D’AUTEUR
Copyright © Listan GmbH 2020. Tous droits réserves.

= Le contenu de la présente documentation ne peut étre reproduit, distribué, diffusé ou enregistré
d’aucune maniere que ce soit, ni en tout ni en partie, sans I'autorisation préalable écrite de

Listan GmbH.

be quiet! est une marque déposée de la société Listan GmbH. Les autres noms de produits et de
sociétés mentionnés dans la présente documentation peuvent étre des marques ou des noms

commerciaux appartenant a leurs propriétaires respectifs.

= Listan procéde au développement continu de ses produits conformément a sa politique. Par
conséquent, Listan se réserve le droit de procéder a des modifications et améliorations de

chacun des produits décrits dans la présente documentation, sans aucun préavis.

Listan décline toute responsabilité en cas de pertes de données et de revenus, de dommages

particuliers, accessoires, directs ou indirects, quels qu'ils soient, et quelle qu’en soit I'origine.

La présente documentation décrit le produit sous sa forme actuelle. Listan décline toute

DISTRIBUTION AND PIN ASSIGNMENT | AUFTEILUNG UND STECKERBELEGUNG
REPARTITION ET ATTRIBUTION DES BROCHES

24 pin ATX power connector | 24 Pin ATX Anschluss | Connecteur ATX 24 pin

responsabilité expresse ou tacite pour I'exactitude et I'intégralité du contenu de la présente
documentation, y compris, sans s’y limiter, de la garantie tacite de I'aptitude a la commer-
cialisation et a un usage défini, sauf dans les cas ol la |égislation applicable ou la jurisprudence
exigent une telle responsabilité.

Listan se réserve le droit de procéder a tout moment et sans avis préalable a des modifications de
la présente documentation, ou a son retrait.

7. GD TECHNICAL DATA (G TECHNISCHE DATEN (@) DONNEES TECHNIQUES

MINIMAL LOAD | MINIMALER VERBRAUCH | CHARGES MINIMALES

Pin Signal Pin Signal
+3.3VDC
1 +3.3VDC 13 +3.3Vdef.
sense
2 +3.3VDC 14 -12VDC
3 CoM 15 com
4 +5VDC 16 | PS_ON/OFF
5 CoM 17 com
6 +5VDC 18 com
7 CoM 19 com
8 PWR_OK 20
9 +5VSB 21 +5VDC
10 +12VDC 22 +5VDC
11 +12VDC 23 +5VDC
12 +3.3VDC 24 com
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PCI express VGA connector | PCI Express VGA Anschluss | Connecteur VGA PCle

Pin Signal Pin Signal
1 +12VDC 4 com
2 +12VDC 5 COM
3 +12VDC 6 com
7 com 8 com

condensation a I'intérieur de votre bloc.

verbunden ist.

4. Entfernen Sie die Schrauben an der Riickseite des Netzteiles und entnehmen Sie das Netzteil vor-
sichtig aus dem PC-Gehduse. Achten Sie besonders darauf, dass sich keine Kabel an Komponenten
verfangen und diese beschadigen.

Der Einbau lhres be quiet! System Power 9 Netzteiles:

5. Setzen Sie das Netzteil nun an den vorgesehenen Platz im PC-Gehduse und schrauben Sie es an der
Riickseite mit den vier mitgelieferten Schrauben fest. Verwenden Sie keine iiberméBige Kraft.

6. Stecken Sie den 20/24-Pin Stecker in die vorgesehene Buchse am Mainboard. Wenn Sie (iber einen
24-Pin Anschluss verfiigen, dann bringen Sie die zusétzlichen vier Pins in die richtige Position, bevor
Sie den Stecker in die Buchse am Mainboard stecken. Beim Einsatz eines Mainboards mit einem
20-Pin Stecker klappen Sie die zusatzlichen vier Pins einfach zur Seite.

7. Nun stecken Sie den 12V-P4 oder P8-Stecker fiir die CPU in die vorgesehene Buchse auf dem
Mainboard.

4. ABMESSUNGEN & ZUBEHOR

Abmessungen des Netzteils: 140mm x 150mm x 86mm

Im Lieferumfang des Netzteils ist enthalten: Kabelsatz fiir Kabelmanagement, Kaltgeratekabel, Bedie-
nungsanleitung, Kabelbinder, Schrauben zur Netzteilbefestigung.

5. HERSTELLERANGABEN & GARANTIE

Ausfiihrliche Garantiebedingungen finden Sie im Internet unter bequiet.com.

Um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kdnnen, benétigen Sie Ihren Originalkaufbeleg und die
Seriennummer.

Listan GmbH . Wilhelm-Bergner-StraBe 11c . 21509 Glinde . Deutschland
Fiir weitere Informationen, wenden Sie sich per E-Mail an: service@bequiet.com

6. COPYRIGHT
Copyright © Listan GmbH 2020. Alle Rechte vorbehalten.

Bitte beachten Sie folgendes:

= Der Inhalt dieser Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Listan in keiner
Form, weder ganz noch teilweise, vervielfaltigt, weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden.

= Dbe quiet! ist eine eingetragene Marke der Firma Listan GmbH. Andere in dieser Dokumentation er-
wahnten Produkte- und Firmennamen konnen Marken oder Handelsnamen ihrer jeweiligen Eigen-
tlimer sein.
Listan entwickelt entsprechend ihrer Politik die Produkte standig weiter. Listan behalt sich deshalb das
Recht vor, ohne vorherige Ankiindigungen jedem der in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte

2. COMPATIBILITE

Les blocs d’alimentation System Power 9 sont compatibles avec la plupart des spécifications des
cartes méres et des alimentations : Intel ATX 12V Power Supply Design Guide Version 2.4 (et rétro
compatibles avec V2.31, V2.3, V2.01, V2.0), ATX System Design Guide Version 2.2 et Version 2.1,
BTX Version 1.0a, EPS 12V V2.92 (550-700W), Intel C6/C7 Status pour les nouvelles générations de
processeurs, Programme Energy Star 6.1 & Directive ErP ready.

3. INSTALLATION DE VOTRE NOUVEAU BLOC D’ALIMENTATION

Nous vous invitons a lire le paragraphe « Consignes de sécurité» en préambule a I'installation de
votre bloc d’alimentation. Vous aurez besoin d’un tournevis pour effectuer I'installation de votre bloc
d’alimentation. Utilisez exclusivement les vis livrées avec votre bloc car elles présentent le filetage
requis.

Veuillez commencer par démonter votre ancien bloc d’alimentation, en suivant les re-

commandations ci-dessous :

1. Débranchez le PC et déconnectez avec précaution tous les cables reliés au PC.

2. Ouvrez le boitier du PC en respectant les instructions du fabricant.

3. Débranchez les connecteurs de la carte mére et des autres composants tels que les disques durs.
Veillez a ce qu'aucun connecteur de I'ancienne alimentation ne soit relié a un composant.

4. Retirez les vis se trouvant a I'arriére de I'alimentation et sortez-la avec précaution du boitier PC. Veillez
a ce qu'aucun cable ne se prenne dans les composants et ne les endommage.

Montage de votre bloc d’alimentation System Power 9 :

5. Placez le bloc d’alimentation a I'emplacement prévu dans le boitier et fixez-le sur la face arriere, a
I'aide des quatre vis fournies. Veillez & n’exercer aucune pression excessive.

. Branchez le connecteur 20/24 broches dans la fiche correspondant a la carte mere. Si la
carte mere est équipée en 24 broches, mettez les quatre broches additionnelles dans la position cor-
recte et branchez. En cas d'utilisation d’une carte mere a connecteur 20 broches, rabattez simplement
les 4 broches surnumeéraires sur le coté.

. Branchez ensuite le connecteur P4 dans le connecteur prévu a cet effet sur la carte mére. Ce connec-
teur permet de donner de la puissance additionnelle a votre PC.

[=2]
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4. DIMENSIONS ET ACCESSOIRES

Dimensions du bloc d‘alimentation : 140 x 150 x 86 mm

Votre bloc d’alimentation est livré avec les accessoires suivants : un cordon secteur, un manuel
d’utilisation et des vis pour la fixation du bloc d’alimentation.

5. INFORMATIONS CONSTRUCTEUR & GARANTIE
Pour consulter les conditions de garantie, nous vous invitons & vous rendre sur notre site

+12V power connector | 12V-Anschluss | Connecteur 12 V
DC OUTPUT 3.3V 5V 12v1 12v2 -12v 5VSB
Pin Signal Pin Signal
400W - 700W oA | oA | 0A | oa | oA | oA J H
1 CoMm 3 +12VDC
2 COM 4 +12VDC
POWERLABEL | POWERLABEL | TABLEAU RECAPITULATIF 5 coM 7 +12VDC
AC Input 200-240Vac  50Hz 4A 6 CoM 8 +12VDC
DC Output 3.3V | 5V 12V1 12V2 -12v | 5VSB
System Power 9 Max. Current 24A 15A 227 - 18A 0.3A 3A
3 SATA power connector | SATA-Anschluss | Connecteur SATA
400w Max. Combined 103W 384W 3.6W | 15w
Power 400w Pin Signal Pin Signal
AC Input 200-240Vac  50Hz 4A 1 3.3v 4 com
DC Output 3.3V | 5V 12V1 12V2 -12v | 5vSB 2 CoMm 5 +12VDC
System Power 9 Max. Current | 24A | 15A 24 = 208 0.3A | 3A 3 +5VDC
500w Max. Combined 110W 456W 3.6W | 15W
Power 500W
Peripheral Devices | Peripheriegerite | Connecteurs périphérique
AC Input 200-240Vac  50Hz 6A
DC Output 3.3v | 5V 12V1 12V2 -12v | 5VsB Pin Signal Pin Signal
system pover 9 | Max-Curent [ 2aa | roa L P81 P 1ogy | n 1 +5VDC 3 CcoMm
600W [\ Combined | 120W 576W 3.6W | 15W 2 COM 4 +12vDC
Power 600W
AC Input 200 - 240Vac 50Hz 6A
DC Output 3.3V | 5V 12V1 12V2 -12v | 5VSB
Max. Current 24A 15A 33A 25A 0.3A 3A
System Power 9 56A
700W Max. Combined 130W 672W 3.6W | 15W
Power 700W

OPERATING CONDITIONS | BETRIEBSBEDINGUNGEN | CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

Environment Temperature Rel. Humidity
Operation 0~ 40°C up to 85% (non-condensing)
Storage -40 ~ 70°C up to 98% (non-condensing)
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CONNECTIVITY AND CABLE LENGTH | ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN UND KABELLANGEN
CONNECTIQUE ET LONGUEUR DES CABLES
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1. 0STRZEZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

= Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy zasilacza, gdyz wbudowane czesci elektroniczne wytwarzaja
niebezpieczne wysokie napigcia.

= Zasilacz moze zosta¢ otworzony jedynie przez autoryzowany personel fachowy!

Ostrzezenie! Uzywaj wytacznie kabli dotaczonych w zestawie. Korzystanie z kabli, ktére nie byty

dotaczne do zasilacza (np. kable pochodzace ze starszych serii zasilaczy) moze prowadzi¢ do

uszkodzen produktu!

= Gwaranacja zostanie uznana za niewazng, jesli zasilacz zostat otwarty przez nieautoryzowany

personel oraz/lub jedli plomba gwarancyjna zostata ztamana. Nigdy nie wolno trzyma¢ urucho-

mionego zasilacza mokrymi lub wilgotnymi rekoma. Nie nalezy wtyka¢ zadnych przedmiotow

w otwory ani w wentylator zasilacza. Korzystanie z zasilacza powinno odbywac si¢ wytacznie

w pomieszczeniach! Praca zasilacza na zewnatrz moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen.

Nie nalezy manipulowac przy zasilaczu, gdy jest on podtaczony do sieci. Nalezy ustawi¢ wigcznik

na pozycji ,0” oraz/lub wyja¢ wtyczke z gniazdka.

W razie zwarcia w urzadzeniu nalezy zdemontowac kabel sieciowy i nie uruchamia¢ ponownie

zasilacza.

W razie pojawienia sie dymu, uszkodzenia kabli lub zalania nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilacz

od Zrddfa zasilania i zaprzestac jego uzywania.

Komputer nie moze by¢ uzywany bezposrednio obok grzejnika lub innego Zrodta ciepta, gdyz

skraca to zywotno$é wszystkich komponentéw i moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Nalezy zadba¢ o wystarczajaca wentylacje komputera, np. przez zamontowanie dodatkowych

wentylatoréw.

W celu oczyszczenia zasilacza nalezy go catkowicie odtaczy¢ z sieci. Nie nalezy stosowac

wilgotnych $ciereczek ani $rodkéw czyszczacych. Nalezy wyczyscic zasilacz jedynie z zewnatrz

sucha sciereczka.

Przed uruchomieniem zasilacz powinien leze¢ godzing w temperaturze pokojowej, aby zapobiec

utworzeniu sig w nim skroplin.

2. KOMPATYBILNOSC

Zasilacze be quiet! z serii System Power 9 sa kompatybilne ze wszystkimi aktualnie stosowanymi
specyfikacjami zasilaczy oraz piyt gtéwnych, jak m.in: Intel ATX12V Power Supply Design Guide
wersja 2.4 (oraz kompatybilne wstecznie z V2.31, V2.3, V2.01, V2.0), ATX System Design Guide
wersja 2.2 i wersja 2.1, BTX wersja 1.0a, EPS 12V'V2.92 (550-700W), Intel C6/C7, wytyczne Energy
Star 6.1, dyrektywa ErP ready.

3. INSTALACJA NOWEGO ZASILACZA

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczyta¢ punkt ,Ostrzezenia i zasady bezpieczeristwa”.
Do montazu zasilacza w obudowie jest potrzebny wkretak. Nalezy uzywa¢ wytacznie Srubek
zataczonych razem z zasilaczem, gdyz posiadaja one odpowiednie gwinty.

Najpierw nalezy wymontowac¢ stary zasilacz. W tym celu nalezy postepowa¢ nastepujaco:

1. Odtaczy¢ komputer od wszystkich Zrédet pradu, a nastepnie ostroznie wyciagna¢ wszystkie kable
podfaczone do komputera.

2. Nastepnie otworzy¢ obudowe komputera, stosujac sie do instrukcji producenta.

3. Odtaczy¢ wszystkie wiyczki od piyty giéwnej i wszystkich innych komponentow, jak dysk twardy
oraz napedy optyczne. Upewnic sig, iz zadna wtyczka starego zasilacza nie jest potaczona z zadnym
komponentem systemu.

4. Teraz nalezy wyciagnac Sruby z tytu zasilacza i ostroznie go wyja¢ z obudowy komputera. Zwrécic przy
tym szczegdlng uwage na to, aby kable nie wplataty sie w komponenty systemu i nie uszkodzity ich.

Montaz zasilacza be quiet! System Power 9:

5. Umiescic zasilacz w odpowiednim miejscu wnetrza obudowy i przymocowac jego tylng strone cz-
terema dostarczonymi $rubami. Nie nalezy stosowa¢ nadmiernej sity.

6. Whozy¢ 20/24-pinowa wtyczke w odpowiednie gniazdo na ptycie gtéwnej. Jezeli dostgpne jest pr-
zytacze 24-pinowe, przed wiozeniem wtyczki do gniazda na ptycie gtownej ustawic 4 dodatkowe
piny we wiasciwej pozycji. W przypadku uzycia ptyty gtdwnej z wtyczka 20-pinowa nalezy odchyli¢
4 dodatkowe piny na bok.

7. Teraz wiozy¢ wtyczke 4-pinowa, zwang takze P4 do w odpowiednie gniazdo na plycie gtéwnej.
Wtyczka bedzie zasila¢ komputer dodatkowa moca.

4. WYMIARY | AKCESORIA W ZESTAWIE

Wymiary zasilacza: 140mm x 150mm x 86mm

W skfad zestawu zasilacza wchodza nastepujace akcesoria: kabel zasilajacy, instrukcja obstugi,
$ruby do zamocowania zasilacza.

5. DANE PRODUCENTA | GWARANCJA
Szczeg6towe warunki gwarancji dostgpne sa w zakfadce Serwis/Warunki gwarancji na stronie
gtéwnej www.bequiet.com.

Roszczenia gwarancyjne moga by¢ rozpatrywane tylko i wytacznie po dotaczeniu dowodu zakupu
(faktura/paragon) od autoryzowanego dystrybutora be quiet! Przechowuj paragon w bezpiecznym
miejscu.

Listan GmbH - Wilhelm-Bergner-StraBe 11¢ - 21509 Glinde - Niemcy
Miedzynarodowa infolinia:

Poniedziatek - Pigtek 9:00 - 17:30

Tel. 0049 40 736 7686 - 44, Fax 0049 40-7367686- 69

e-mail: service@bequiet.com

Kontakt w jez. polskim:

Poniedziatek — Pigtek 9:00 — 17:00

Listan Poland Sp. z 0.0. - ul. Drzeworytnikéw 66 - 01-385 Warszawa
e-mail: serwis@listan.pl

tel. 22 664 20 58

6. INFORMACJE PRAWNE, PRAWA AUTORSKIE
Copyright © Listan GmbH 2020. All rights reserved.

Nalezy pamietaé, ze:

= Zabronione jest powielanie, przekazywanie,rozpowszechnianie lub zapis tresci tej dokumentacji
w dowolnej formie w catosci lub czgsciowo, bez uprzedniego pisemnego zezwolenia frmy Listan.

= be quiet! jest zarejestrowang marka frmy Listan GmbH. Inne wymienione w niniejszej dokumen-
tacji produkty oraz nazwy firm moga stanowi¢ marki lub nazwy handlowe konkretnych wiasci-
cieli.

= Listan stale rozwija produkty zgodnie z polityka firmy. Z tego powodu Listan zastrzega sobie
prawo do dokonywania zmian i udoskonaler kazdego z opisanych w niniejszej dokumentacji
produktéw, bez wezesniejszego uprzedzenia.

= Listan nie ponosi w zaden sposéb odpowiedzialno$ci za strate danych i dochodéw, a takze za
szczegolne, przypadkowe, posrednie lub bezposrednie szkody, niezaleznie od drogi ich powstania.

= Tre$c niniejszej dokumentacii jest zaprezentowana zgodnie z aktualnym stanem. Listan nie pono-
dokumentacji, wiacznie, jednak bez ograniczenia do domniemanej gwarancji wartosci handlowej
oraz przydatnosci do konkretnego celu, chyba ze stosowne ustawodawstwo lub sgdownictwo
nakazuja przymusowa odpowiedzialnos¢.

Listan zastrzega sobie prawo do dokonania zmian w niniejszej dokumentaciji lub jej wycofania bez
uprzedniego zawiadomienia.

(G 1. ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

= No abra nunca la caja de la fuente de alimentacion. Los componentes electrénicos en el interior
de la caja producen un voltaje elevado peligroso para las personas.

= La fuente de alimentacion solo debe ser abierta por personal técnico autorizado.

= jCuidado! Utilice inicamente el juego de cables suministrado. La utilizacién de otros cables (p. €j.
cables de unidades de alimentacidn de series anteriores) puede producir fallos.

= La garantia quedard anulada en caso de que la fuente de alimentacion se abierta por personal
técnico no autorizado o de que el sello de garantia se rompa. No manipule nunca la fuente de
alimentacién en funcionamiento con las manos mojadas o hiimedas. No introduzca nunca objetos
por las aberturas o en los ventiladores de la fuente de alimentacion. jSe debe utilizar siempre en
espacios interiores! El uso en el exterior puede causar dafios graves.

= No realice trabajos en la fuente de alimentacién mientras esté conectada a la red de alimenta-
cion. Desconecte siempre el interruptor de red y desenchufe el conector de alimentacion de red.

= En caso de cortocircuito en el dispositivo, retire el cable de alimentacion de red y no utilice el
dispositivo.

= Si observa sefiales de humo, dafios en los cables o presencia de liquidos, se debe desconectar
inmediatamente la fuente de alimentacion de la red y no se debe volver a utilizar.

= No utilice el ordenador junto a calefactores u otras fuentes de calor, ya que esto podria reducir la
vida (til de todos los componentes y provocar fallos.

= Asegurese de que la caja del ordenador cuenta con suficiente ventilacion, por ejemplo, mediante
ventiladores adicionales.

= Si desea limpiar la fuente de alimentacion desconéctela completamente de la red y no utilice
paios htimedos ni detergentes. Limpie la fuente de alimentacion desde el exterior con un pafio seco.

= Espere una hora antes de volver a utilizar la fuente de alimentacién si ha permanecido expuesta
al aire ambiental ya que podria acumularse agua de condensacion en ella.

2. COMPATIBILIDAD

be quiet! Las fuentes de alimentacién System Power 9 son compatibles con fuentes de alimentacion
y placas base actuales con especificaciones como las de la version 2.4 de la guia de disefio de la
fuente de alimentacion Intel ATX12V (y compatible con las versiones anteriores 2.31/2.3/2.01/2.0),
las versiones 2.2 y 2.1 de la guia de disefio del sistema ATX, la version 1.0a de BTX, EPS 12V V2.92
(550-700W), Intel C6/C7, Energy Star 6.1y ErP ready.

3. INSTALACION DE SU NUEVA FUENTE DE ALIMENTACION

Antes de comenzar la instalacion se debe leer la seccion «Advertencias e instrucciones de
seguridad». Para la colocacion de la fuente de alimentacién en el ordenador se necesita un
destornillador. Utilice unicamente los tornillos suministrados con la fuente de alimentacion ya que
poseen la rosca adecuada.

En primer lugar retire la fuente de alimentacion actual. Para ello, proceda de la siguiente

manera:

1. Desconecte el ordenador con cuidado de toda fuente de alimentacidn y retire todos los cables
conectados la ordenador.

2. Abra la caja del ordenador siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Desconecte todos los conectores de la placa base y de cualquier otro componente, como unidades de
disco duro o unidades dpticas. Asegurese de que no haya ningtn conector de la fuente de alimentacion
actual conectado a ningun componente.

4. A continuacion, retire los tornillos de la parte trasera de la fuente de alimentacion y sdquela
cuidadosamente. Aseglrese especialmente de que ningin cable quede atascado entre los
componentes y los dafie.

Instalacion de su fuente de alimentacion System Power 9 be quiet!:

5. Cologue la fuente de alimentacion en el espacio previsto para ello dentro de la caja y fijela a la parte
posterior con los cuatro tornillos proporcionados. No aplique una fuerza excesiva.

6. Conecte el conector de 20/24 pines a la toma prevista para ello en la placa base. Si el conector es
de veinticuatro pines, coloque los restantes cuatro pines en la posicién correcta antes de enchufar el
conector a la toma. Si el conector es de veinte pines, simplemente deje los cuatro pines adicionales
sin conectar.

7. A continuacion, conecte el conector de cuatro pines, también llamado conector P4, a la toma prevista
para ello en la placa base. Este conector sirve para proporcionar energia adicional a su ordenador.

4. DIMENSIONES Y ACCESORIOS INCLUIDOS

Dimensiones de la fuente de alimentacion: 140 mm x 150 mm x 86 mm

Este articulo se suministra con cable de alimentacion de red, manual de funcionamiento y tornillos de
instalacion para la fuente de alimentacion.

5. INFORMACION DEL FABRICANTE Y GARANTIA

Son validas nuestras condiciones de garantia, que se pueden consultar en Internet, en www.bequiet.com.
Para recibir cualquier prestacion asociada a la garantia es necesario el recibo de compra original y el
ndmero de serie. Consérvelo en un lugar seguro.

Listan GmbH . Wilhelm-Bergner-StraBe 11c . 21509 Glinde . Alemania
Si desea mas informacién, puede escribimos a la direccién de correo electrénico: service@bequiet.com.

6. COPYRIGHT
Copyright © Listan GmbH 2020. Todos los derechos reservados.

Tenga en cuenta lo siguiente:

= Esté prohibida la copia, transmision, distribucion o almacenamiento del contenido de esta docu-
mentacion de cualquier forma, parcial o integra, sin la autorizacién previa por escrito de Listan.

= be quiet! es una marca comercial registrada de Listan GmbH. Otros productos y nombres de
empresas mencionados en esta documentacion son marcas comerciales 0 nombres comerciales
de sus respectivos propietarios.

= Listan desarrolla sus productos de forma continua y conforme con estos términos. Por ello, Listan
se reserva el derecho a realizar cambios y mejoras en cualquiera de los productos descritos en
esta documentacion sin previo aviso.

= Bajo ninguna circunstancia Listan sera responsable de la pérdida de datos o ingresos o de cual-
quier dafio especifico, accidental, directo o indirecto, que se produzca de cualquier forma.

= El contenido actual de esta documentacion se corresponde con la versién mas reciente. Listan
no asume de forma expresa ni implicita ninguna responsabilidad por la precisién o integridad
del contenido de esta documentacion, incluyendo, pero sin limitarse a, la garantia implicita de
idoneidad para el mercado para determinados propdsitos, a menos que la legislacion aplicable o
la jurisprudencia establezcan dicha responsabilidad.

Listan se reserva el derecho a realizar modificaciones en esta documentacion o a retirar la docu-
mentacion en cualquier momento sin previo aviso.

GD 1. NPEAYNPEXXAEHNA U NPABUJIA TEXHUKU BE3ONACHOCTHU

* Hukorpa He OTKpbIBaiiTe Kopnyc 6510Ka NUTaHNSA. DNEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI
BHYTPW KOPyca reHepupYyHOT BbICOKOE HamnpsXXeHWeE, YTO OMacHO AJis YeoBeka.

»  BoK NUTaHnst MOXeT 6bITb BCKPbIT TOMIbKO YNONHOMOYEHHBIM NHXXEHEPOM!

* Brumanme! Vicnonb3yiiTe TOMbLKO MOCTaBNsieMblli KOMMIEKT kabenei. Wc-
nonb3oBaHune Apyrux kabenei nutaHns (Hanpumep, kabenein M3 npenbliayLLyx
cepuit 65I0KOB NTaHUST) MOXKET NPUBECTU K NMOBPEXAeHNAM!

= BckpbiTMe 6510Ka NUTaHUsi HEYMONHOMOYEHHBIM NULOM W/WUNK MOBPEXAEHNE
rapaHTuiiHon Nnom6bl NPMBOAUT K yTepe rapaHTun. He npukacaiitecb k 610Ky
MUTaHNSi MOKPBIMU MU BRaXKHbIMU pykamn BO Bpemsi paboTbl. Hukorpa He
BCTaBNSNTE NMOCTOPOHHWE NPEAMETLI B OTBEPCTUS/BEHTUAATOP 6510Ka MUTAHKS.
[onyckaeTcsa Tonbko paboTa B nomelleHnn. Vicnons3osBaHne 6noka nuTaHus
Ha OTKPbITOM BO3[YXe MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbLIM NMOBPEXAEHNSAM.

* Hukorpa He npou3BoAMTE MaHUMYyNAUMM C OGNOKOM MWUTaHWS, Korga OH
NoacoedvHEH K anekTpoceTu. Beerpa yctaHasnvsaiTe BbiK/loYaTelb NUTaHNs
B nonoxexve ,,BbIKI1“ n oTcoegnHnTe BUAKY LUHYpPa NUTaHNS.

= B cny4yae KOPOTKOro 3amblKaHusi yCTPONCTBA, OTCOeAMHUTE CeTeBON Kabesnb 1
He NoNb3yNTeChb YCTPOWCTBOM.

= B cnyyae obHapyxeHus CnegoB AblMa, MOBPEXAEHHbIX Kabenen wnnm BO3-
OECTBUA XXNOKOCTEN, HEMELEHHO OTCOEAMHUTE MUTAHWE OT CETU U He UC-
nonb3yinTe 60K NTaHWS CHOBA.

* He pasmewaiite MK B HenocpegcTBEHHOW 6AM30CTU C OTOMWUTENBHON CUC-
TeMOoW nnm nobbiIM APYrMM WCTOYHUKOM Tenna, MOCKOSbKY 3TO YMEeHbLuaeT
NPOACIHKUTENBHOCTb XKIN3HN BCEX KOMMOHEHTOB 1 MOXKET MPVBECTMN K COHOAM.

= Yb6eguTtecb B TOM, 4TO Baw MK ocHalleH JOCTaTOYHON CUCTEMOI BEHTUNALNN,
HanpuMep, C NPMMEHEHNEM AOMNONHUTENbHbIX BEHTUASATOPOB.

= Ecnu Bbl XOTWTE 0YMCTUTL BNOK NUTAHUS, OTCOEANHUTE ero OT CETU U HUKOrAa
He MCMOoNb3YITe BNaXHYIO TKaHb UK YucTawpme cpeacTaa. OYncTuTe BHELLHIO
YacTb 6510Ka MUTAHKSA C NMOMOLLLIO CyXOMN TKaHW.

= [lepen ncnonb3oBaHveM 650Ka NUTaHWS, JanTe emy MPOrpeTbes OO0 KOMHATHOW
TemnepaTypbl B TEHEHVE Yaca, HToObl NPeR0TBPaTUTL KOHAEHCAT Bnaru BHyTpu BIT.

2. COBMECTUMOCTb

Bnoku nutanmna be quiet! System Power 9 coBMecTMMbl CO BCEMU MOcnegHUMn
TpeboBaHuAMY K 6/10KaM NUTaHUSI U CUCTEMHbIM NiaTtam, Takumin Kak: Intel ATX12V
Power Supply Design Guide Version 2.4 (Takxxe cOBMecCTUMbl ¢ 60onee cTtapbiMu
V2.31 V2.3 /V 2.01 / V 2.0), ATX System Design Guide Version 2.2 n Version 2.1,
EPS 12V V2.92 (550-700W), BTX Version 1.0a, Intel C6/C7, Energy Star 6.1, ErP
ready.

3. YCTAHOBKA HOBOI'O BJIOKA MUTAHUA

Moxanyiicta, npounTanTe pasgen «[pegynpexpeHns 1 npasuna  TEXHUKW
6e30nacHOCTU» Nepef Havanom ycTaHoBKW. Bam noTpebyeTcst oTBepTKa, YTOObI
YCTaHOBWTb 670K MUTaHWst B KOMMbtoTep. Mcnonb3ayiite TOMbKO BUHTBI U3 KOM-
nnekTa nocTaBKy 6510Ka NUTaHNS, MOCKONbKY OHW MMEKOT NOAXOASALLYI0 pe3boy.

CHavana AeMOHTUpyWTe cTapblii 6ok nuTaHusA. [AnA 3TOro BbIMONHUTE

cnepywwme AeicTBuN:

1. OCTOPOXXHO OTCOEAUHWTE KOMMBbIOTEP OT JIH0ObIX WUCTOYHUKOB MUTAHWS U OT-
KIo4MTE BCE Kabenw, NoAKIIIOHEHHbIE K KOMMbIOTEPY.

2. Otkpolite kopnyc MK, cnepys MHCTPYKLUM NPOU3BOANTENS.

3. OTcoeayHUTe BCe pasbeMbl OT CUCTEMHON MnaTbl Y APYrX KOMIMOHEHTOB, Takux
KaK >XeCTKME OWCKN Uny OMTUYeCKue npuBodpl. YbeamuTech, 4TO BCe kabenm ot
cTaporo 6110ka MUTaHnst OTCOeANHEHbI OT KOMMOHEHTOB CUCTEMBI.

4. Tenepb OTKPYTUTE BUHTbI C3a4M Gnoka MUTAHUS U akKypaTHO WU3BNEKUTE ero.
Y6eputech, YTO kabenu He 3aUenuInchb 3a Kakne-nbo KOMMOHEHTbI 1 He CMOoryT
VX NOBPEANTD.

YcTaHoBKa Bawero 65noka nutaHus be quiet! System Power 9:

5. YcTtaHoBuTe 610K nuTaHus B kopnyc MK v npukpyTuTe ero K 3apgHei naHenu
C MOMOLLbIO YeTbIPex Mpunaraembix BUHTOB. He mpuiknagbiBaiite 4Ype3mepHbIX
YCUUIA.

6. Mopkntouute pasbem 20/24pin B COOTBETCTBYIOLUMIA pa3beM CUCTEMHON Mnatbl.
Ecnn ncnonb3yeTcs 24-KOHTakTHbIE pa3beM MOAKIIIOHYEHUs, pasmMecTuTe Ooc-
TaBLIMECA 4 KOHTakTa B MPaBWIbLHOM MOJIOXKEHUN Mepen yCTaHoBKOW. Ecnmn
ncnonb3yetcst mnara ¢ 20-KOHTaKTHbIM Pa3beMOM, OTBEAUTE [OMOSNHUTENbHbI
4-KOHTaKTHbI pa3bemM B CTOPOHY.

7. Tenepb nogkntounTe 4-pin pa3beMm (Tak HasbiBaemblii P4 pasbem) B COOT-
BETCTBYIOLLIEE rHe3[0 Ha CUCTEMHOI nnare.

4. PABMEPbI U KOMIMJIEKTALUSA

Pa3mvepbl 6n1oka nutaHus: 140mMm x 150Mm x 86MM

YCTPOWCTBO MOCTaBASIETCS B KOMMEKTE C CETEBbIM LUHYPOM, PYKOBOACTBOM MO
3KCMJyaTauum 1 BUHTaMU A5 YCTaHOBKMW 610Ka NTaHus.

5. UH®OPMALIUSA O MPOU3BOAUTEJIE U TAPAHTUSA

O3HaKOMbTECh C HALLVIMU FapaHTUHBIMK YCIOBUSIMM Ha caiiTe www.bequiet.com
[na rapaHTuitHoro obpatleHns Bam notpedyeTcst opurnHasibHas KBUTaHLVIS O
MOKYMKe N CEepuiiHbIA HOMep ycTponcTea. loxanyincra, XpaHuTe Nx B Ha[EXXHOM
mMecTe. [lata M3roToBneHUs ykasaHa B CEpUINHOM HOMepe yCTpoicTBa B hopmare:
XXXSYWWXXXXXX roe Y — undpa ot 0 go 9 ykasbiBaeT rof npoussopacTsa ( 0-2020,
1-2021,2-2022,...,9-2029),

WW - ykasbiBaeT Hepento nponasogcTsa (ot 01 go 53)

Listan GmbH . Wilhelm-Bergner-Stralte 11c . 21509 Glinde. Germany
YnonHOMo4eHHasa opraHu3auys Ha Tepputopumn PO :

000 , BUKBAST PYC*

Anpec: 109316, Poccusi, ropog Mocksa, npoeag OctanoBckuid, oM 5, cTpoeHue 12,
atax 1, ocpuc 113

MpopykT nponsseneH B KHP

Email: info@be-quiet.ru

[ns nosny4eHns pyccKoa3bIHHON NOAAEPIKKY Bbl MOXKETE NMO3BOHUTL MO TenedOoHHbIM
HOMepawM, YkadaHHbIM B pasfene «KoHTakTbl» Ha HalleMm canTe.

6. ABTOPCKUE MPABA
Copyright © Listan GmbH 2020. Bce npasa 3aluuileHbl.

MoxxanyiicTa, oGpaTuTe BHUMaHMNE:

= He paspeluaeTcsi BOCMPOM3BOAUTL, PacKpbiBaTb, My6MVKOBaTb WM XpaHUTb
cofepXKMMoe 3TOro AOKYMEHTa U BbIOEPXKKW 13 Hero 6e3 npeasapuTesnbHOro
NMCbMEHHOro cornacus Listan.

= be quiet! aBnaeTca 3aperncTpupoBaHHol Toproson mapkoii Listan GmbH&Co. KG.
[pyrvie NpoayKTbl N Ha3BaHVSI KOMMaHWUIA, YNOMsiHyTble B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOryT OblTb MapkamMu WM  3apervcTPYPOBAHHbIMY  TOPrOBbIMM  MapKamu
COOTBETCTBYIOLLMX BNafenbLes.

= B cooTBeTCTBUM C MOMMTUKON KOMMaHu1, BCsi mpopdykuws Listan nopsepraetcs
NOCTOSIHHOMY COBEPLLUEHCTBOBaHMIO 1 pa3suTuio. Listan octasnsieT 3a coboii
npaBo BHOCWTb JIOOblE N3MEHEHNS 1 YITyHLLEHUS B OO0 NPOOYKT, ONMUCaHHbIN B
3TOM AOKYMeHTe, 6e3 NpeaBapuTesTlbHOro YBeAOMIIEHMS.

* Hu npn kakux obcTosiTenscTBax Listan He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOTEpPU
[AHHbIX, MPVOLLN K 32 MO0 KOHKPETHBIN, CIY4aliHbINA, MPSAMON U KOCBEHHbIN
yLiep6, koraa oH BO3HMKaeT.

= CopepxaHue 3TOW [OKYMEHTauuu npeacTaBneHo B Haubonee O6GHOBNEHHOM
Bupe. Listan He HeceT HMKakol OTBETCTBEHHOCTW 3a OLWMOKU WAM YMyLleHust
MHopMaLWK, NMPEefoCTaBEHHON B JaHHOM AOKYMEHTE, U He MpepocTaBnsieT
HUKaKNX 3aBEPEHUN WM rapaHTWii OTHOCUTENLHO MPUrOAHOCTY CoAepXallencs
3Aecb MHMOPMaUMM OIS KakoW-nnbo Lenn, ecnn Takas OTBETCTBEHHOCTb He
npepycMoTpeHa AeCTBYIOLLMMI 3aKOHaMMN U NPeLeAeHTHbIM NMPaBoM.

Listan ocTtaBnsieT 3a cob6oii NpaBo BHOCUTb N3MEHEHWSI B AOKYMEHTALMIO U N3bSTb
ee B noboe Bpemsi 6e3 NpeaBapuTeNilbHOrO yBEAOMIIEHNS.

7. @ DANE TECHNICZNE
XAPAKTEPUCTUKHU

@ patos TECNICOS ) TEXHUYECKME

OBCIAZENIE MINIMALNE | CARGA MINIMA | MUHUMANbHASI HATPY3KA

ETYKIETA ELEKTRONICZNA | PLACA DE CARACTERISTICAS | TABJIMLA XAPAKTE-

Glinde, November 2020

Urzadzenia peryferyjne | Dispositivos periféricos | Pasbem nutanus nepude-

PUCTUK PUIHbIX YCTPOWCTB
AC Input 200-240vac _ SOHz %A Pin Signal Pin Signal )
DC Output 3.3V | 5V 12V1 12V2 -12v | 5vsB 2
298 18A 1 +5VDC 3 com .
System Power 9 Max. Current 24A | 15A = 0.3A | 3A 5 com 4 192VDC
+
400W I o mbined | 103W 384W 360 | 15W
Power 400w Zacze zasilania SATA | Conector de alimentacion SATA | Pasubem nutanus SATA
AC Input 200-240Vac  50Hz 4A Pin Signal Pin Signal _i :
DC Output . 5V 12V1 12V2 -12v | 5VSB EIR
== - — — 1 3.3V 4 COM =
System Power 9 Max. Current 24A 15A o 0.3A 3A 2 coM 5 +12VDC
500w Max. Combined 110W 456W 3.6W | 15W 3 +5VDC
Power 500W
AC Input 200 _240va0  50Hz  6A ZDOLNOSC PRZYLACZENIOWA | DEUGOSC KABLI | CONECTIVIDAD Y LONGITUD DEL CABLE
DC Output 3.3V | 5V 12V1 12V2 -12v [ 5vsB MOAKNIOYEHUE U ANINHA KABENEN
28A 22A
System Power 9 Max. Current | 24A | 15A = 0.3A | 3A 450 mm 4-pin . 400W
600W [ Combined | 120W 576W 3.6W | 15W zopn (2400
Power 600W
600mm /EE 12V PA-connector
AC Input 200 - 240Vac 50Hz 6A < B3 120 ptcomector 12V P8-connector
DC Output 3.3v | 5V 12V1 12V2 -12v [ svsB
33A 25A
System Power 9 Max. Current [ 24A [ 154 SOA 0.3A 1] 3A 500mm /E PCle (6+2pin)
700W Max. Combined 130W 672W 3.6W | 15W 150mm ﬁ
Power 700W PCle (6+2-pin)
550mm S-ATA S-ATA S-ATA
}—{ 3 HDD
WARUNKI PRACY | ONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO | YCJIOBUS PABOTbI Hﬂ m
350mm S-ATA S-ATA
Environment Temperature Rel. Humidity Hﬂ] Hﬂ [ oo
Operation 0 ~ 40°C up to 85% (non-condensing) [ _i2omm : 120mm ! 120mm : 420mm : 120mm
Storage -40 ~ 70°C up to 98% (non-condensing)
550mm 4-pin
_ ) ) = 500W
DYSTRYBUCJA | ROZLOZENIE ZtACZ | DISTRIBUCION Y ASIGNACION DE PINES |
ONMUCAHUE N PACNOJIOXKEHUE KOHTAKTOB
600mm /EE 12V P4-connector
Ztacze zasilania 24 pin ATX | Conector de alimentacion ATX de 24 pines | Pasbem \E% P } 12V P& connector
nuTtaHusa 24-pin ATX
Pin | Signa | Pin | Signal ¥ [@E]= = =g etz
+3.3VDC 8 \@m| = \—mm% -
1 +3.3VDC | 13 | +3.3Vdef. R @@ s
sense R [OE| e
o 550mm S-ATA S-ATA S-ATA
2 +3.3VDC | 14 -12VDC 4 g - 0 { 18w
3 CoM 15 COM st ~ o o psm s
4| +5WDC | 16 |PS_ON/OFF & %% ° ——10 -
2 com Iy com > @ @1 - P 120mm 1 120mm : 120mm  120mm 120mm
6 +5VDC 18 com s l@m -
7 COM 19 CoM : @@~
8 PWR_OK 20 v @ @ - 550 mm 4-pin
9 +5VSB | 21 | +5VDC | I 6oow
700W
10 +12VDC 22 +5VDC
1" +12VDC 23 +5VDC 600 mm /EE 12V P4-connector
12 +3.3VDC 24 COoM < 1oy picommacor 12V P8-connector
soomm /E PCle (6+2-pin)
Ztacze PCl express VGA | Conector VGA PCI Express | Pasbem PCI express VGA =
PCle (6+2-pin)
Pin Signal Pin Signal 1 .@ | 4 500 mm T oo
1 | +12vC | 4 coM 2 [iEIELs o2
2 | +12vc | 5 coM sOal e Feeterzon
3 +12VDC 6 COM 7 @ @ 8 550mm ”ﬂ SATA ﬂ;msr;m SATA
7 COM 8 COM 3
350mm M S-ATA m S-ATA m S-ATA Ei
HDD .
Ziacze zasilania +12V | Conector de alimentacion de +12 V | Pazbem nutanus +12 V . . . . : :
: 120mm : 120mm : 120mm : 120mm : 120mm

Pin Signal Pin Signal
DC OUTPUT 33V | BV | 12vi | 12v2 | -12v | 5VSB 1 coMm 3 +12VDC
2 COM 4 +12VDC
400W - BOOW 0A 0A 0A 0A 0A 0A 5 COM 7 +12VDC
6 COM 8 +12VDC
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be quiet!
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Be quiet!, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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